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Zohan Bale ro the chriſten 7 
reader. 
8 Moſes deſcribed the prys 

natyuec churche for the firſt. 
A \ 9 i j. ages of Adam and Noah 2 
| weft gentyll reader) he ney Moſes. 
ther omytted the malycyouſe 7 
wache Cain, noꝛ yet the hatefull ſcoꝛ 

bam, bnt ſer them both fourih in 3 
their lynely colours of reprobate ueſſels 7 L 
and wylfullperſecuters ofthe ſame. Ly Kressl. 
ke in life caſe with the other Euanges 
lyſtes, forgate neyt her Judasnot yet the 
dypocrytyſb clergy of the Jewes as he 


woꝛte the Goſpell & Actes, whoſe wret 


ched hartes vnſacyat ly t hurſted foꝛ tho 
ſe innocetes bloude,why purely confeſ 
ſed the loꝛde. A lyke maner in writynge 


obſerued Egeſippus, Vuſebius, & other Euſebiss | 
hiſtoryanes, i the dſcripcys of that lyue 
ly churche whych . — immedyatly 
after the Apoſtles teme, as is euident 
8 9 hem that hath redde their workes, 
ych godly maner of writynge, the vy 
Je wy of Sathã wolde in nocaſe ſuffer 
ſe toprocede 02 contynue, leaſt rhe mad 
maſtryes of hys mody mynyſters were 
therdy * yued, and darkeneſſe ſo "nſw 
mene 


ner 


both. eyes and ſyghr of the lyuely ſcrip⸗ 


the cradle of Jeſabel, Apoca. 2. oꝛ flat⸗ 
ter the prelates & tyrguntes in all their 


To the reader 
wne foꝛ darkeneſſe. _ 

yet was not the curryſh nature ofthat 
Cainyſh gene racyon, churlyſhly reiectyn 


ge the gentyll uoyce of God, foꝛ the a⸗ 


ges folowynge, all hyd to thẽ whych had 


res. But they wele perceyued at all ty⸗ 
mes that they were both ſpyghtfull mu: 
therers and theues, foꝛ all their counter 
fett colours of holyneſſe,prelacy, preſte 


bode, chaſtyte, ghoſtlyneſſe, and ſoch o⸗ 


ther dꝛegges the deuyll, in the kynde that 
they vſed them. If the congregacyon of 
God do now fynde ſoch erneſt writers, 
as the ſeyd Moſes, Luke, and Euſebius 
tere, whych rryl not in theſe dayes rocke 


i dolatrouſe whoremõgynges, they maye 


wele thynFe they haue no leſſe godly 


treaſure than they were thẽ to the woꝛl⸗ 
de, tyme foꝛ tyme and age for age. 
Fox what cls ſeaketh the greatter 
nombre of men lerned, but to lawde fox 
lucre, to prayſe foꝛ pleaſure, and io plea ſe 
for aduauntage c encoꝛagynge the wyc⸗ 
Fed tyraũtes of Sodome in all their bla ſ 
phemouſe cuyls- ea, and a wonderfull 
matter 
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full rable of rude raſhe ruffyanes 


matter is it.to ſe. as the lawes are wy's - 
cFed,how the preſtes the la wers (Iſpes 2 
ke not of the godly ) and the wytleſſe ms - _ 
gyſtr ates, ſturr c about them, to haue the 1 * 
tyra ny of thẽ in all poyntes perfourmed, Zawen I 
They ſt2pe, they leape, they runne, they 1 
backbyte they cõplayne, they accuſe, they 
Hate, theyreuyle, they ſlaũdre, they why 
ſper in that eare & that eare, & ſũtyme 
geue fytlhy rewaꝛdes, to bꝛĩge their cruel 


purpoſe aboute, & to depryue the inocttes of lyfe. 


But whan the lawes are ryghreo s 
— is it no woꝛlde fo: them, but they Lurker 
epe ſylence as monFes were wont to do, 125 
They dwell at hoe, they ſlepe, they dreg 
me, and vtter nothynge at all. They lur⸗ 
Fe lyFe the fore that feareth the whyp⸗ 
pe, and lyke the wolfe that doubtetb the 
ſhepeherde or hunter. Foꝛ their nature is 
not to maynteyne the ryghteouſneſſe of 
the lawe, but buſyly to call vpon, to ſtur⸗ 
re vp. & to quycken the tyranny therof. 1 85 
Fox they are the naturall mynyfters of ,.. 
tyranny,andin that peruerſe offyce, the Cram 
fearce promoters of Antichriſt, and cru⸗ 
ell ſlaues of the denyll. Of thys ſpyght⸗ 


was 
neuer clexe, in 


hecytie of Noꝛwych yet 4 
1 42 m2 
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To the reader 
the which thys perſecuted ſeruaunt of 
God Johan Lambert, other wyſe called 
Joban Nycols, was borne. & fron thts 
cxyled fo: hys hriſten beleues ſafe. 

IJ haue redde in the Hronycles of that 
cytie, that it hath bene dyuerſly oft pla⸗ 
gedfor the ſlaugbter of innocTres. And 
in the yeare of our loꝛde a, MI. S. and. vi. 
J behelde it in effect moſt wonderfull, 
beyng than but a ladde of. xi. yeares of 
age. As their blynde dyſhopp & clergy, 
by their full conſent had brent a yonge 
man there, aft er the moſt tyrannouſe ma 
ner (J thynke) that euer was ſeane, only 
fo: hauynge the loꝛdes prayer i Englyſh, 
and foꝛnot allowynge that prayer in la⸗ 
tyne idolatrouſly to beſayd to their dead 
ſayntes, neyt her folowed in them no yet 
in the:r clergy repentaunce fo: that cru 
ell ſlaughter. No, neyther lent faſtynge, 
fyſhe eatynge ſhryft palme ſonday, good 
fryday, clyppe c lappes, croſſe crepynge, 
eaſter daye, noꝛ yet the receyuynge of 
their maker. as they call it, whych all im 
medyatly ſucceded, coulde brynge them 
ones in remembraunce, that they had 
therin done amys. 

But ſe * folwed by the mugs 

ande 
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for their chriſten beleucs- 


that fyre came. And yet ſtyll rhcyHy the 
blyndeneſſe of their curates, not only 
remayned without repent aunce, but alſo Vnpem 
conſented to murther vpon murther, as tent. 
apered in ſir Thomas of Eccles, in an o! 
de man of Bongay, and in maſtre Byl⸗ 
ney, whom they put to cruell deathe alſo 1 


If theyhaue boꝛne them the boldar _ 
foꝛ that they haue ſeane their preſteo not breſtes "of 
moch harmed by that fyre, oꝛ no leſſe ther 4 
after to proſpere than afore, they fowly 
haue deceyued thẽſelues through ignos 
raunce of the ſcriptures. Fo: God only 
chaſteneth here in thys lyfe, thoſe whom 
he loueth and intendeth to ſauce. Zebre. 
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neee ſpirytnally ſlayne, by vniuſtly wit hol 
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rryble plage vpon eart he. They are the 
ſede & ofſpꝛynge of that wycFed one, re 
ſerued to the lattre vengeaunce. whom 
Chriſt ſhall deſtroye in hys lattre com⸗ 
mynge, foꝛ beleuynge lyes, and foꝛ doynge 
here the operacyon of errour. . Theſ. x. 
Morceouer Chriſt hath terrybly thrette, 
ned, that it ſhall be moch worſe with d 
that generacyon of inlydeles in that laſt 
iudgement day, than with Sodome and 
Gomoꝛ. o: Tyre & Sydon luce. io. whych 
had ſore p onnyſhmentes here. 4 
Now many the afore named cytie hath 


| Antidu 


dynge the ſcriptures of God, whych only 
mynyſtreth lyfe to the ſowle, the loꝛde of 
beauen fnoweth, and wyll to their confu 
ſyon, make it open at that lattre iudge⸗ 
ment daye. Therfoꝛ Jcounſell them to re 
pent in due ſea ſon, and from hens fourth 
to waſhe their handescleane from inno 
cent bloude, not with Pylate but with 


Paule, whych after hys conuerſyon ape⸗ 
red nomore a perſecuter of chriſtianes. 


Kamber And as concernynge their cytiezen ſun⸗ 
8 


— N _ 3 _ they fox 
hys faythe reiected, t he was not 
] fes chem, 


Fa 4 FY wel er. 


foꝛ e, was he foꝛ Chriſt. 28 3 3 1 
doubt not of rt but thys treatyſe ſolowyn 
ge, whych beynge in the pryſon, he wro- _ 
te vntothe kynge as a recFenynge oꝛ:ac⸗- 
counte of hys fayt he conc ernynge the 
chefe artycle wherof he was accuſed, 
(hall be able to declare hym a true wyt⸗ 
neſſe and ſeruaunt of Sod, deteſtynge all 
falſe and idolatrouſe woꝛſhyppynges. 
The ſpꝛete ofthe father Pa and of 
bys ſonne Jeſus Chnſt,be euermoꝛe 
with thẽ that fauer hystruthe vn⸗ 
faynedly, & ſete therafter to fa 
ſhyõ their lyues, & not after 
the fa IE 
of ſynnefull men, 
So be it. 
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ooh Johan Lambert mbertes ſentence 


To the moſt Chrilts, 


Gracyonſe,and qodly prynce. 
kynge Henry the. viiſ. beynge 
now the ryght defender of the pure fay⸗ 
the. hys poozc, but full true ſubiecte 
Johan Lambert pryſoner, doth wy 
ſhe increace of knowledge i Gods 
truthe, & of loue to the ſame, 
wich all felycyte therof 
enſuynge. 
— S J pooꝛc afflict,dedlye 


25920 9 
\ 4 > Aland do lye in pryſon, J | 
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| :eſtte and myldeneſſe oꝛ 
A Ynercyfulneſſe of God. be⸗ 
1 2 ynge a kynge incompara 
ble and immoꝛtall that he as concernyn 
ge hys maieſtie, is pereles, and the hygh 
God ouer all. Whych yet by hys goodneſ 
ſe doth euer regarde and loke downe vp 
on the humble and lowe. that be eyt her 
in heauen oꝛ in earth. Upon thys conſyde 
racyon, o my moſt noble and gracyouſe 
prynce, haue J conceyued double relefe 
and confoꝛt in myne anguyſh and cap⸗ 
tyuyte. Foz the firſt relefe do J take that 


kynge 


"© 
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90 e immortal. — — 4 


kyn 
bys by thneſſe whych is vnmeaſurably 
good, wyll ſumwhat regarde and loke 


vpon hys vnwoꝛthy woꝛkemanſhyppe oꝛ 
creature. and hys chylde by adopcyon, to 
eaſe me beynge in dyſtreſſe, accoꝛdynge 
to bys promyſe, Cum ipſo ſum in tribuls 
tione, qui habitat in adiutorio altiſſimt, 
uteripiam eum et cet. 

The ſeconde relefe do J conceyue of 
your moſt zracyouſe hyghneſſe, truſtyns 
ge to fynde yow, beynge Gods very depu 
te, and our kynge mortall, enſuyn ge the 
enſample befoꝛe ſhewed of God the kyn⸗ 
ge immoꝛtall. Thus do Jhope that your 
hyghneſſe wyll gracyouſly regarde the 
dyſtreſſe & comderouſe captyuyte of all 
troubled,ſpecyally beynge your full true 
lyeges Xlambes. And that ſo yow wyll 
gracyouſly heare the cauſe of my preſEc 
afflyctyon, Whych if it ſhall pleaſe your 
grace to knowe, is thus. Upon wedniſday 
next after ſaynt Mychaell, ded your gras 
ces prynter call me to hym, demaundyn 
ge if J had tranſlated the boke of the ax 
tycles of Gene ua. Whych thyn ze Jreny 
enge me to haue done, as in truthe Jded 


it not, he axed N e 5 
ge beforethe 
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the prynter of that treatyſe, whych ther⸗ 
| Pryſon, for was impryſoned in the counter, whe⸗ 
re as he charged the kepar to holde me 
alſo. From wohens J with other wasbꝛo⸗ 
ught to Lambeth, where as J do abyde 
in the warde of your metropolytane. 
Sens that tyme was I called befoꝛe 
certayne byſſhoppes / andrequyred vpon 
an othe, truly to certyfye them of.iiij.ar⸗ 
tycles. Of whom J deſyred, that fyrſt J 
moug ht knowe wherof J was accuſcd, 
02 who wolde accuſe me:? But that beyn 
ge ryght lefull, coulde J not obrayne, 
wherby J coniecture uerely, that with⸗ 
out any accuſers oꝛ accuſacys, J am put 
into thys trouble oꝛ pryſon of mere plea 
ſure. Then after my othe taken, the arty 
cles were recyted. Agaynſt ij. of them Þ | 
euer haue reſyſted ſtyffely, and neuer to 
them ones conſented. And the thirde be | 
ynge full falſe and vntrue, had Ineuer 
hearde of befoꝛe that it wasthere to me 
recyted. Sothat J mought ſurely cõiec 
ture, that no man had accuſed me as 
fawty in them, 
Thefourth cõcerned the holy ſacramẽt 
of Chriſtes body & bloude. In the whych 
although no man can, as J ſuppoſe» ac⸗ 
eve mg 
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cuſe me to haue ſpoken iherin amys, yet =o 
ſeynge they requyred my ſentence there 
by vertu of an othe, Acouldenot foꝛs feas © 
re of Ged, ſpeake with my mouthe con 
! trary to my mynde & conſcyence, alt ho- __ 
ugh deathe ſhulde redyly therupon( ae drathe. 3 
I coulde not oi her wyſe eſpye ) tome ens I 
ſue. I then c5ſydered with my ſelfe,firſt 
that to ſhewe fotirth my ſentẽce, though 
it were ſo ſure and true as the Goſpell, 
ſeynge that as yet, it was dyſſonaunt fro 
the vulgare opynyon, of longe tyme pres 
uaylynge, mech dyſturbañce mought t her 
by aryſe to the multytude hearynge it, & 
that ther foꝛ J coulde not but ouer rypely 
declare it byfore the multytude in that 
wdgement aſſembled. 1 
Secondly J cenſydered that your gra 
ce is ſtudyouſe and fayne, to Fnowe all 
truthes, of longe concyled and hyd, and uhes 
ſo at tymes conuenyent io ſet thẽ fourth. 
02 reduce agayne to lyght,as they maye 
be wele dygeſted and borne. Jtherfozde 
ſyered that J mought than and there 1 
no furt her procede in makynge ouer y "| 7 
pe declaracyon of that matter, but thae 
I mought wryte my mynde in it to your 


moſt gracyouſe maieſtiß. Whych * 
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m7. Johan lambertes ſentence. 
if. de 02 ſentence Jiudge to be ryght caths 

 lycF and true. That ſoafter your graces 
5 — and aduyſe knowne, J and o⸗ 
1 ther ſhulde folowe, but not preuent your 
183 dyrec tyon, eyther by ſpeakynge therof 02 
ce. by ſylens Fepynge. My ſentence therin 
11 maye atthe firſt openynge, apere ſyny⸗ 
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ſtre, and ſo peruerſe, for ſo moch as of lon 
ge we hauc conceyued a contrary per ſua 
Th Neuertheleſſe J hope, that due and 
delyberate perpendynge of ſcriptures, & 
1 of the authorytees of auncyent fathers, 
1 iiuſtly alleged foꝛ my purpoſe, ſhall decla 
1 re me bo rocede ſycerely and fayt hfully. 
' ore that J ſhall in thys matter, 
1 ſhewwe = myrudely vttered ſenten⸗ 
1 ce, thys with your gracyouſe fauer do J 
2 neceſſary to preteſt. That J here 
do nothynge de fyne noꝛ wyll defyne, al⸗ 
though J iuſtly mought. J do knowe, 
that where as J am blunte, rude, and 
dulle, that ycur grace is of iudgement 
full ſyne, ſ 9 and quyc fe, ſe that yow 
can ſe the defynycyon & determyna cyon 
of God, in thynges godly, farre better 
than J oꝛ ſo lyFe can eyt her ſhewe oꝛ 
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thynke. J ſhall therfor omytt ſoch nede⸗ 
leſſe en determyna cyon inmy 
ſentence 


ſent ce, & only accoꝛdynge to my prom 1 
ſe & othe, ſymply & truly wyll J relate 
my ſentẽce, ſo to be examyned & diſcuſ- Sun 2 
ſed of your ſull gracyouſe wyſdome, when. 
ther it be quadrefit to holy ſcriptures & * 
to the artycles of our Crede or no, And 
cert ayne,if it be qua draunt to 4＋ my 
ope is, that then your grace wyll not re 
N 125 02 refuſe 2 
not hynge, ſpecyally that ismyne, oꝛ com 
mynge from me, to be allowed. 
Jam cõtẽted to receyue lyfe 02 death 
at your hã de, in whych God hath put the 
power of bot h. Neuertheleſſe whan your 
grace ſhall by thys true writynge, fynde + 
me ſo to feare God, that J can not fauou . martyre 
re myne orone lyfe, by vſynge falſhed, dy | 
ſſymulacyon, or periury. Wha yow ſhall 
fynde that myne entẽt is as becometh a 
t rue ſubiect, to opt᷑ vnto yow the uery tru 
the of thys mat ter, as J wyll in all other. 
Whã yow ſhall fynde that J entẽ de not 
to preuẽt your good dyrectyon & aduyſe, 
but to folowe it both in thys & all other 
affayres,.s I haue ſhewed | ANTS. 
yow fynally ſhall fynde howquyerlyJ 44 
ue enterpryſcd into it, ſo that J renyedto Obedyent 3 
opt᷑ my ſentce in the matter, before 1 had beardde 


2 


E in arthorten en | 
membred, J truſt your grace wyll enclya 
ne to my ſauetie rather than to cauſe me 

bodyly to peryſhe. 

But in all poyntes J do humbly and 
gladly ſubmyt me, vndre the myghtyhã⸗ 
de of God & of yow hys anoynted depu⸗ 
te ouer vs in carth, to whom J ſhall 
contynue a true ſubiect and an innoctt 
lãbe, what ſo euer ſhall betyde me, with 

the grace of our ſauer and redemer, whõ 
3 ſbalk alſo hartely praye, euer to gyde, 
preſerue, and ſauc your grace to hysplea 
ſure and to the mayntenaunce of truthe 
and innocencye in thys realme, Fynally 
if it ſhall pleaſe your moſt noble grace, 
with layſer to pondre and conſydre my 
rudely written ſentence, and to vſe it as 
an occaſyon to inueſtigate 02 trye out 
the very truthe of the matter, by chryſten 
dyſputacyons made to and fro, pro & co 
tra. My. hope is, that ſothe truthe after 
ſuch dyſputacyons ſhall the ſoner to your 
grace euydently apere, and by yow to all 
vs your ſubiect esto a great cõmen both 
Joye and quyetneſſe. II 
Foꝛrohat ſubiect can but reioyce & 
bygbly thanke God, ſeynge hys peynce 
with all dylygence and myldeneſſe, is 
CO I 


and ſo with gedly loue and tenderneſſe, 
to commende oꝛſet fonrth the ſame abs 
de to hys ſubice tes, for their true inſtru⸗ 


gynge vpthe fountayne agayne, of 2 
and lyuely water of dyuyne knowledge, 
chat lo to ſahe of ſerchynge holy ſcriptus 
res longe ſtopped vp by the myſcreaunt 
Phyliſtynes. t hat be pharyſees and pas 
pyſtes, wit h the dunge of their carthly 
fantaſyes and humayne gloſes, do J wys 
ſhe in your grace to be contynued and ene 
creaſed to Gods honoure, to our owne_ 
felycyte, and to the commen weale. Amẽ. 
Hys ſentẽce concernyngethe ſacramtt. 
After thys proteſtacyen dot h now fo 
lowe, if it ſhall pleaſe your full godly gra 


ſacramt̃t of Chriſtes holy body aud blou 


aſcended bodyly into heauen, & hys holy 
manhede thydre ſo aſſumpte, where as it 
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ctyon, vnyte, and ſolace both bodyly and 2 


phoſtly. Tho full godly dpggencesfdeg „ ne 


ce toknowe my ſentence concernynge the Sentene 


de. Whych ſentenc e is this. Chriſt is ſo 


doth ſytt vpon the ryght hande of the fa 


cher, that is to (356.10 with the father 

there remanent & reſydent in glory that 

by the infallyble promyſe of — it ſhall. 
not os 


— 


Confeſſe. 


7 the generall dome. why h ſhall be in the 


Johan lambertes e 


not 02 can not from thens returne byfoꝛe 


ende of the woꝛlde. And as he is nomore 
coꝛporally in the woꝛlde, ſo can J not ſe 
how he can be corporally in the ſacra⸗ 
ment oꝛ hys holy ſupeꝛ And yet not with⸗ 
ſtandynge do J knowledge and confeſſe, 
that the holy ſacrament of Chriſtes bo⸗ 
dy and bloude , is hys uery body and blo⸗ 


ude in a certayne maner, whych ſhall be 


ſhewed herafter wit hyour graces fauer 
and perm/ ſſyon, Accordynge to the woꝛ⸗ 


des of our ſauer inſtytutynge the ſame 
holy ſacrament, & ſayenge. Hoc eſt cor 


aſcended. 


pus meum, quod pro uobis datur. And 
agayne, Hic eſt ſanguis meus, qui eſt no 
ui teſtamenti, qui pro multis effunditur 
in remiſſionem peccatorum Math. 2 C. 
But now foꝛ approuynge of the firft 
part, that Chriſt is ſo bodyly aſcended 
into heauen, and hys holy manhede ſo 
thydre aſſumpte & cet. that by the infal 
lyble promyſe of God, he ſhall not, oꝛ can 
not any more from thens bodyly returne, 


byforc the generall dome. J ſhall fox 


thys,allegefirſt the ſcriptures, and then 
folowynge ihe aut horytatesof olde holy 


doc tours, with one conſeut teſtyfyenge 


with 


Concernynge the ſacrament. Fo. 10 

with me, Beſydes thys, J nede not to 

tell. that the ſame is non other thynge, 
but that we haue taught to vs in theſe 
itj.artycles of our Crede Aſcendit ad coe 
los, ſedet ad dexteram Dei patris omni- 
potentis, Inde uenturus eſt iudica re ui- 
uos & mortuo*, Foz Chriſt ded aſcende 
bodyly, the godhede whych is infy= 
nyte, vncircumſcriptyble, replenyſhynge 
both heauen and earth, beynge immuta⸗ 
ble and vnmoueable, ſo that properly it 

can neyther aſcende noꝛ deſcende 


Crede- 


Scriptures affermynge the ſame. 


The ſcriptures whych J promyſed 
to allege foꝛ the 2 of myſeyd 
entence, be theſe, Fi ct0.1,Videnti- 
x illis 3 eſt, & nubes ſuſcepit eũ t Scriprurs 
ab oculis eorum. Cunque intuerentur 
in ccelumeuntem illum, ecce duo uiri & 
cet, Here is it eu ydently ſhewed, that 
Chriſt departed and aſcended in a vyſy⸗ 
ble and cyrcumſcript body. That thys de 
partynge was vyſyble and in a vyſybla 
body, theſe wordes do teſtyfye. Cum 
ituerent, Quid ſtatis aſpicit᷑tes in coel 
& Des od ud. That ſecbdlly is it 
was Lbody,l haue afore . & _ 


b ij Deyts | 


Godhede. 


ceyrcumſcript body, apereth man) feſtly 


Johan lambertes ſentence, 

Seyte is not ſeane, but is innyſyble, as 
apereth. i. Timoch.i. Inuiſibili ſoli Deo, 
&cęt. and. i. Timoth.s. Lucem habitat in 
acceſſibilem, quem nullus hominum ui- 
dit, ſed nec uidere poteſt. Therfor the ma 
hede and natural body was aſſumpt, or 
ded aſcende. That thirdly it was in a 


in thyr. Firſt that hys aſcenſyon and bo⸗ 
dyly departynge, cauſed them to lofe vp, 
And ſecondly that he was lyft vp, that 
is to wete, from byneth oꝛ from low. And 
thirdly quod nubes ſuſcepit eum. Where 
as no clowde noꝛ clowdes can receyue o: 
embrace the Seyte, & ct, 

Jam fayne to leaue out other euydẽt 
argumentes for the ſame purpoſe, leaſt 
J ſbulde be ouer prolixe and tedyouſe. It 
doth there alſo further folowe in lyke 
forme, how the Angels made anſwere 
tothe dyſcyples, ſayenge. Viri Galilei, qd 
ſtatis aſpicientes in coelum<Hic Ieſus qui 
aſſumptus eſt a uobis in cœlũ, fic ueniet 
quẽad modũ uidiſtiscũ euntem in cœlũ. 
Here we ſe agayne that Jeſus is aſſũpt, 
02 taken awaye in to heauen. And then is 
; muſt be from our oft he woꝛlde, accordyn 
getothat wereade, Johan, xvi. Exiui a 
| patre, 


wo þ * Fe g 9 
patre, & ueni in mundum. Iterum relinq; 


| waye & now coꝛporally abſent. 


theſe wordes. Quemadmodu 


 eyngebym and takynge hym from amon 


 hominis.Soch ocher textes haue we full 


mundum, & uado ad patrem. That is 
not els, but as he came from the father 0 
of heauen into thys woꝛlde, in that hee 
was incarnate & made mã foꝛhys god⸗Manhede 

hede was neuer abſent, eyther from hea⸗ 1 

uen 02 yet earthe, euen ſo ſhuld hys mans 
hede leaue the woꝛlde agayne to go ts 
heauen. Moreouer in that it is ſayd, ſic 
veniet, isplaynely teſtyfyed, that he is a⸗ 


Fynally it is ſhewed further, after 
what maner he ſhall come agayne, by 
| m uidiftis 
cum eũtem in cœlum. Whych is not els, 
but asyow ded vyſyblye ſe hym aſcende 
oꝛ go awaye to heauen,a cloude embra⸗ N 


Vyſyblys 


yow. Euen ſoſhall yow vyſyblye ſe hym 
to come agayne in clowdes, accotdynge 
as we reade, Math. 2 6. Videbitis filium 
hominis uenientem in nubibꝰ coli. Aud 
agayne, Math. 24. Et uidebunt filium 


R 


many, declarynge my ſentence to be ca⸗ 


tholyck and true. Of whych J here ſhall 


bꝛeuely note ſome places, and paſſe ouer 
them, knowynge that a lytle rehearſall 
% isfuf 


* 
. 


Body! y. 


| 53arfe. 


(FRO 
| Wiathew. 
| 
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is fu 


ffycyent to your noble wyſdome. The 
places be. Marte. Is. luke. 24. Johan. 13. 
14. 16 and. 17. Romanes. vii. Epheſ. 1. 
&. ⁊. and. 2. Coꝛinth. s. Hebre. 8.9. i o. &. 
1 2. and. 1. Theſſa. 4. and. 1. Pet. 2. whych 
all do teſtyfy, that Chriſt hath bodyly 
foꝛſaken the woꝛlde. departed from it vn 
to hys father, aſcended into heauen, ſyt⸗ 
tynge ſtyll vpon the ryght hande of the 
ſeyd father aboue all domynyon, power, 
& pryncypalyte, where he is preſẽt ads 
nocate & interceſſour byfore hys father 
& that he ſhall ſobodyly come agayne, 
lyFe as he wasſeane to depart from hes. 

Not hynge can better 02 more clerely 
teſtyfye and declare, whatis contayned 
inthe ſacrament of Chriſtes holy bodye 
& bloude,than dot he woꝛdes of ſcriptu 
re, wherby it was inſtytute. Marke doth 
agre with Mathew, ſo that ina maner 
he recyteth hys very woꝛdes. And nomar 
uayle it is. Foz as the doctors do ſaye, the 
Goſpell of Marke is a very Epytome oꝛ 
compendye of Mathew. I ſhall therfo: 
wryte the relacyõs of tht touchynge the 
inſtytucyon of t hys ſacrament togyther. 
The relacyõ oꝛ teſtymony of Mathew is 
thys. Veicencib® eis, accepit Ieſus panem, 


& cũ egillet gratias, fregit, deditq; diſcipu 


lis et ait. Accipite,comedite.Hoc eſt cor? 
p? meii. Er accepto poculo, gratij actis, de 
dit illis dicens Bibite ex hoc omes. Hic eſt 
enim ſanguis meue, qui eſt noui teſta- 
menti, qui pro multis effundicur in remiſ 
ſionem peccatorum, Dico aute m uobis, 
non bibam poſthac ex hoc fructu uitis 
2 in diem illu m, cum illum bibã uo- 
biſcum nouum in regno patris mei. | 

The teſtymony or relacyon of Marke, 
is this. Et edentibus illis, ſumpto leſus Wartke. 
pane, cum gratias egiſſet, fregu, & dedit 
illis, & dixit. Sumire, comedue, Hoc eſt 
corpus meum. Et accepto poculo, cum 
gratias egiſſet, dedit illis, & biberunt ex 
eo omnes. Et dixit illis. Hic eſt ſanguis me 
us noui teſtamenti, ꝗ ꝓ multis effundit᷑. 
Amen dico uobis, poſthac non bibam 
de fructu uitis uſque ad diem illum, cum 
illum bibero nouum in regno Dei. Cute guke 
beynge the compaynyon of Paule, as ape 
reth in the actes, &. 2. Timot h. 4. dotg 
ſo next agre with hym in makynge rela⸗ 
cyon of thys ſupper & holy inſtytucyõ of 
the, 2 relacyon os repoꝛt is 
thus. Accepro pane, cum gratias egiſſet, 
fregit.ac dediteis dicens. Hoceft corpus 
men,qd ꝓuobis dat᷑. Hoc facite in mei re 
cordationt᷑.Similiter & poculũ, poſtqu _ 
cœnauit dicens. Hoc poculum nouum te ſtanentum 

þ u per 


— 
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| Paule, 


| Johan Lambertes ſentence, 
= ſanguinem meum, qui pro uobis et- 


unditur. | 
Paules teſtymony deth folowe next 


agreably to Luke, and it is thus. Ego em 


accepi a domino quod & tradidi uobis, 
quod dominus leſus in ea nocte qua tra- 


debatur, accepit panem, et poſtquàm gra 


tias egiſſet, fregit & dixit. Accepite, edite. 
Hoc meum eſt corpus quod pro uobis 
frangitur, Hoc facite in mei commemo- 
rationem. Ad eundem modum & pocu 


lum peracta cœna, dicens. Hoc poculum 


Seutenc 


* 


ne. Hoc facite quotieſcumque biberitis, in 


lawes, and alſo with the mynde of holy 


nouum teſta mentum eſt in meo ſangui 


mei commemorationem. Quotieſcumq; 


enim & cæt. Bytheſe teſtymonyes ſhall 
e- Ideclare my ſẽtce to your grace whych 


J conceyue of the holy ſacramẽt of Chet 


ſtes bleſſed body and bloude, and in all 


poynt es of dyffycultie ſhall J annexe the 


very interpreta cyon of the olde holy doc⸗ 


tours and fathers to ſhewe that J donot 
grounde any thynge vpon my ſelfe. Ther⸗ 
after ſhall J adde certen argumentes. 


vbhych I truſt ſhall clerely proue and iu⸗ 
ſtifye my ſentence to be true, catholyck, 


and accordynge both with God and hys 


doctours, 


M* 


To kyng c Nenry the. viij F 0.1 2. % 1 4 
My ſentence is thys, that Chriſt © 
aſcended into heauen,and ſo hath forſa@=  — - » 
Fen the woꝛlde, andthere ſhall abyde, ſyt Sytiyngs / 
tynge on the ryght hande of hys father 
without returnynge hyther agayne vn⸗ 
tyll the gener all dome. At what tyme he 
ſhall come from thens, to iudge the de⸗ 
ad and lyuynge. Thys all do J belcue do 
ne in hys naturall body, whych he toke of 
the bleſſed vyr gyne Mary hys mother, in 
the whych he alſo ſuffered paſſyon for ouꝛ 
ſauetie and redempcyon vpon a croſſe, 
whych dyed foꝛ vs & was buryed,i whych 
he alſo ded arfſe agayne to lyfe immoꝛ⸗ 
tall. That Chriſt is thus aſ cended in hys 
manhede and naturall body, & ſo aſſũpt 1 
into heauen, we maye ſone proue, for as 3 
moch as the godhede of hym is neuer gut Godhedss 
of heauen, but euer replenyſhynge bothyy 
heauen and earthe, and all that is beſy⸗ 
des fourth, beyn ge infynyte and intermy 
nable oꝛ vncyrcumſcriptyble, ſo that it 
neyther can propyrly eyther aſcẽde oꝛ des 
ſcende, beynge without all alteracyon 
(and vnmutable ox vnmoueable. 
So that norohfs naturall body bez 
ynge aſſumpt from amonge vs, & depar 
ted out of the woꝛlde, the ſame c& nomo 
8 bs re ſretu 


wee, 


* 


1 n 


re returne from thens vnto the ende of 


the wozlde. Fo: as Pet er wytneſſyt h. Ac 


ed accoꝛdynge to our Crede & the ſcrip 


the artycle of ouꝛ Crede teache vs, whych 


body of hym canc3trary wyſe be inthe 


to. 3. Oportet eum coelum accipere uſq; 
in rempora reſtitutionis omniũ que locu 
tuseſt Deus per os omniũſãctoꝶ ſuoꝶ a 
ſxculo prophetax. And the ſame doth 


is. lade ( ſcilicet a coelis uenturus eſt iudi/ 
care uiuos & mortuos, Whych tyme Pau 
le calleth, Apparitio domini noſtri Ieſu 
Chriſti.Timoth,s.Seynge then thys na 
turall body of our ſauer, that was boꝛne 


of hys mot her Mary beynge a Vyrgyne, 


is all whole aſſüpt into heaut᷑, & depar⸗ 
ted out of thys woꝛlde, & ſo Opoꝛtet, as 
ſayth S. Peter, that is in Englyſpe, he 


muſt remayne in heaut᷑ vntyll the ende of 


the woꝛlde, whych he calleth tẽpus reſti⸗ 


tutiõis omniũ. Thys J ſaye, ſeane & bele 


tures, I cã not perceyue how the natural 


woꝛlde, & ſo in the ſacramẽt. And yet not 
wit hſtã dynge is thys true, that the holy 


ſacramẽt is Chriſtes body & bloude, aa 


aſter ſhall be declared. 
octours affermynge the ſame. 
But firſt, foꝛ the eſtablyſhynge of 


my foꝛ⸗ 
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my foꝛmer purpoſe, that rhe naturall bo 
dye of our ſauer, is ſo abſttfrs thys woꝛl 
de & aſcended to heaut, that it cã be he 
re nomore preſent, vnto the generall do⸗ 
me. I wolde beſyche your grace to conſy 
dre the mynde and ſentence of olde holy 
doctoꝛs in thys purpoſc oꝛ matter, how 
agreably they teſtyfye with that is tofo⸗ 
ve ſhewed. Amongeſt whome we haue 
firſt S. Auguſtyne, writynge thus roarguſiyns 
Dardanus. Proinde quod ad uerbum at "i 
tinet, creator eſt Chriſtus. Omnia enim p =, 
ipſum facta ſunt. Quod uero ad hoiem * 
creatura eſt Chriſtus.Factꝰ eſt em̃ ex ſemi 
ne Dauid ſecundũ carnem, & in ſimilitu- 
dinem hoĩm ordinatꝰ. Item quia in hoĩe 
duo ſunt, anima & caro. Secundũ animi 
triſtis fuit uſq; ad mortem, ſecũdũ carnem 
paſſꝰ eſt mortem. Nec cñ filiũ Dei Chri 
ſtũ dicimꝰ hoĩem ſeparamꝰ atcum eun — 
dem Chriſtum filium hoĩs dicim?, ſepa- go mo 
ram? Deum. Secundũ hoĩem nãq; in ter D 
ra erat, nõ in cœlo ubi nunc eſt, quãdo di 
cebat. Nemo aſcendit in cœlũ, niſi ꝗ deſeẽ 
dit de cœelo, filius hoĩs q eſt in ccelo,Qui- 
uis ſecundum id qd filius Dei erat, eſſet in 
cœlo, ſecundũ uero id q̊d filius hoĩs fuit, 
adhuc eſſet in terra, nõd ũq; aſcẽdit i coelũ. 
Si militer cum ſecundum id gd filius 
| | ei eſt, 


1 
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Deieſt, fic dominusgloriz, ſecundum id 
autem quod filius hominis,crucihxus fir, 
Aic tamen Apoſtolus. Si enim cognouiſ 
ſent dominum glorie, nunquam crucifi- 
xiſſent. Ac per hoc & filius hominis erat 
in ccelo, filius Dei ſecundum hominem 
cdrucifigebatur in terra. Sicut ergo potuit 
Dominus re ce dici do minus glorię crucifiæus, quit 
ad ſolam carnem illa paſſio pertineret, ita 
recte dici potuit, hodie mecum eris in pa 

radiſo, cum iuxta humanam humilitarem - 

per carnem in ſepulchro, per animam 

n inferno illo die futurus eſſet.Iuxta diui 

nam vero immutabilitatem, nunquam 

de paradiſo,quia ubique eſt ſemper, receſ 

ſic. Noli igitur dubitare ibi nunc elle ho/ 

minem Chriſtum leſum, vnde uenturus 

eſt. Me moriter recole, et fideliter tene, chri 

ſtianani confeſſionem. Quoniam reſur- 

rexit a mortuis, aſcendit in cœlum, ſedet 

ad dexteram patris, nec aliunde quam in 

de uenturus eſt, ad viuos & mortuos iu/ 
Venturus qicandos. Et ſic uenturuseſt, illa angelica 
uoce teſtante, quemadmodum uiſus eſt 
ire in cœlum, id eſt, in eadem carnis for/ 
ma atque ſubſtantia, cui profecto immor 
talitatem dedit, naturam non abſtulit. Se 

cundum hanc formam non eſt putãdus 

* ubique diffuſus. Cauendum autem ne ita 
an diuinitatem aſtruamus hominis, ut ueri- 
3 catenm 
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tatem auferamus corporis. Non eſt autE 
conſequens,ut quod in Deo eſt, ita fir ubi 
que ut Deus. Nam & de nobis ueraciſſi⸗ 
me ſcriptura dicit 5 in illo uiuimus, 
ſumus, et moue mur. Nec tamen ficut ille 
ubiq; ſumus, ſed aliter homo ille in Deo, 
quoniam & aliter Deus in ho mine, pro- Deus 
prio quodam & ſingulari modo. Vna 
enim bee na Deus & homoeſt, & utrũ - 
que eſt unus Chriſtus Ieſus. Vbique per 
id quod Deus eſt, in cœlo autem per id 
quod homo. | 

By whych woꝛdes of holy Auguſty⸗ 
ne, your grace maye cuydently ſe that he 
teſtyfyeth and teacheth the bleſſed bod 
or fleſhe of Chriſt to be no where cls th 
in heauen. For to it beynge aſſumpt 0285 
ſcended into heauen, God, as he ſayth, 
bath geuen immoꝛtalyte, but not taken a 
waye nature. So that by the nature of 
that holy fleſhe 02 bodye, it muſt occupye 
one place, wherfor it foloweth, Secundũ 
hanc formam, t hat is to wyte, of hys fle- 
ſhe, Chriſtus non eſt putandus ubique 
diffuſus. Fo: if Chriſt ſhulde in hys hu⸗ 
manyte be cuery where dyffuded oꝛ ſpred 
abꝛode, ſo ſhuld hys bodyly nature ? 
naturall body be taken frem bym. nd 
thcrfor he ſayth. Cauendum enim, ne ita 2 

diuimatem 


neue 
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diuinitatem aſtruamꝰ hois, ut humanita 
tem corporis auferamꝰ. But in that he is 
God, ſo is he euery where, accoꝛdynge to 
my woꝛdes byfoꝛe wryttẽ᷑. And in that he 
Athana - is mã, ſo ie he in heauẽ And therfoꝛ is it 
ſius. ſayd. V na enunꝑlona Deus & homo, & 
ö utrumc; eſt Chriſtꝰ ubi q; per id gd Deus, 

in cce:0 autem per id quod homo, 
And yet do we reade agreably to the 
ſame matter, moꝛe largely inthe ſamce= 
pyſtle,by theſe woꝛdes. Chriſtic dominũ nou 
ſtrũ unigeniti Dei ſilium, equalẽ patri,cite 
dl q; hoĩs filiũ, quo maior eſt pater, ut ubiq; to. 
tꝛũ preæſetẽ eſſe nõ dubites tãquã Dei, et i eo. 
8 de tẽplo Dei eſſe tãquã inhabitãtẽ Dei, e in 
N loco aliquo cœli propterueri corporis modũ. 
Thus fynde we clerely that for the mea⸗ 
| ſure of wt body he muſt be in one — 
| ; ce and that of Heauen as concernynge ys 
| In decut. mandede. Yet cuery where — Mo 
| he is the etetrnall ſõne of God & egall to 
. hys father Lyfe teſtymony dot h he geue 
41 in the.x xx. treatyſe that he maFeth vpon 
| the Eu2gely of Johã. Theſe be hys woꝛ⸗ 
N des there writtẽ̃. Donec ſeculum finiatur 
| 
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ſurſum eſt dominus, ſed etiam hic eſt uexitas 
domini. Corus enim domini in quo reſurrexit, 


uno loco eſſe oportet. veritas autem eiuubla & * 

diffuſa. The ſirſt parc ell, that is, Donee 
Fat finiatur, is ſo put, that it maye, io 
ne to the ſentence goynge byfoꝛe, oꝛ els to 
theſe woꝛdes folowynge. Surſi eſt dominus 
& cer. And ſoſhuld it wele accoꝛde to my 
ſetẽce byfoꝛe ſhewed, whych is, the lowde 
is ſobodylyaſcẽded that in hys naturall 
body he can not agaznereturne from hea 
uen vntyll the generall dome. 

Bnt how ſo euer the ſeyd clauſe oꝛ par 
cell be applyed, it ſhall not greatly ſtyl⸗ 
le, foꝛ my ſẽtẽce notwithſtã dynge remay _ 
yneth full ſtedefaſt. In ſo moch, as te 
ſcripture doth mEcycn bur of. ij. aduẽtes 
02 comynges e fChriſt of wohych the firſt 
is perfourmedin hys bleſſyd incarnacys, 
& the ſecõde is the cõmynge at the gene 
rall dõe. And furthermore i thys artycle Comynge 
of ouꝛ Cꝛe de Inde uẽtunusẽ iudicare uiuos et 
mortuos, is not only ſhewed wherfoꝛ he 
ſpal cde agayne but alſo whã he ſhal cde 
agayne. So that in the meane whyle, as 
the othe: aꝛtycle of ouꝛ Czede witneſſyth, 
Sedet ad dexterã Dei patris, that is not elss 
to ſaye, thẽ he remayneth in glory wirh 
the father. Furthermoꝛe eut as J haue by 


fore xehearced the foꝛeſeyd auctoryte of An 
guſtrue, cuen 


munen ſo haue J redde it in hys quinqua⸗ 
genes vpon a pſalme, of whych J can not 
now precyſely note oꝛname the nombre. 
And the ſame woꝛdes doth he alſo wry⸗ 
Anguſtyne te in a pyſtle to S. Bierome. Soi hat we 
maye knowe, he had good lykynge in it, 
that he ſo commonly doth vſe it, as hys 
vſuall prouerbe e: bywoꝛde, 
In the ſame is alſo teſtyfyed, that 
hys bleſſed bodye can be but in one place, 
ſio that it beynge now accoꝛdynge to the 
ſeripture and artycle of our beleue 02 cre 
| de, in heaut᷑, it can not be in earthe. And 
E moch leſſe can it be in ſo vnnumerable 
places of the earthe, as we maye precey 
ue that the ſacramẽt is. Thus although 
the bodye of our ſauer muſt be in one pla 
ce, as he writeth agreably to the ſaynge 
of Peter, QuE oportet coelosaccipere, uſ 
que ad tempus reſtitutionis omnium. 
3H yet as the woꝛdes folowynge make men⸗ 
| cyon, ueritas autem ei? ubique diffuſa eſt. 
Thys veryte of Chaiſt,c2 of hys bodye, do 
Itake to be that he in ot heꝛ places, doth 
call uirtus 5 the xxv. 
treatyſe vpon we fynde thus writ 
| FE bode NS — fa” 
| cramenti, And agayne, 8i quis manduca 
| | 
| 
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nerites ipſononmoritur.ſed qui pert et ad . 
uirturem ſacramenti, non quipertinet ad ui. 
bile ſacramentum. And to declare what is 
nirtus ſacrumenti, that Icounte to be ueri Vinut. 


tas demini uel corporis ipſius. be ſayth. Qui 
manduc at intiss, non foris, qui mãducat i in cor 
de, nõ Sag dente. 

So that fynally thys ueritas 
domini «el corporis ipſius, whych is dy⸗ 
ſperſyd euery where abrode, is the ſpi 
rỹtuall prefyte, ſrute, and confoꝛt chat. 
is opened, to be receyued euery wher of 
all men by faythe in the ueryte of the l 921 
de, that is to wyte, in the uery and true 
promyſe 02 teſtament made to vs in t 
loꝛdes bodye that wascrucyfyed & 72 
red deathe fo: vs and aroſe agayne aſcen 
dynge immoꝛtall in to heauen. Where he 
end. that is, abyderh onthe ryght hã 
de of hys father, from thens not to retur 
ne vntyll the generell dome oꝛ iudgemẽt. 
Thys bodyly abſence of oin ſauer is lyke 
wyſe clerelyſhewed in the fyfty treatyſe 
that he mafcth vpon Johan, where he 
doth expowne thys text, Pauperes ſem⸗ 
peer habetis uobiſcum, me aut em non ſẽ⸗ 

per habebitis, to my purpoſe, that therby 
C 3 counte 


. rulgentius Fulgentius, li. 2. ad Thraſimundũ, wri 


oba zmbertes ente 
Icounte and bolde to be rather cathoz 
lyct᷑. fynally the ſame doth he confyrme 
in hys ſermons of the ſeconde and thirde 
feryes of Eaſtre, and in ſo many places 
deſydes fourth, as here can not be recy⸗ 
ted, the nombre of them is ſo paſſynge 
great. 

With hym conſentyth full playnely 


eynge in thys wyſe. vnus idemque homo lo 
calis ex homine, qui eſt Deus immenſu ex pa- 
tre, unus idemque ſecundum humanam ſubſta 
tiam,abſens cœlo cum eſſet in terra, & dere 
linquens terrã ci aſcendiſſet in cœlũ.Secun. 
dum uero diuinã immen ſiq; ſubſt antiam, nec 
cœlum dimittens cum de cœlo deſcendit, nec 
terram deſerens cum ad coeliu aſc endit. Quod 
ipſius domini certiſſimoſermonepoteſt cogno 
2 ut localem ſuam oſt enderet humanita 
tem, dicit diſcipulis ſuis. Aſcendo ad patrem 
meum & patrem ueſtrum, Deũ meum & De 
ueſtrum. De Lax aro quoq; cum dixiſſet, Laxa 
rus mortuus eſt, adiunxit dicens. Et gaudeo 
propter uos, ut credatis, quoniam non eram 
ibi. Immenſitat em uero ſue diuixitatis often 


dens, di ſcipuli⸗ dixit, Ecce ego uobiſcum ſum 
ad conſummations ſeculi. Quo 


modo alt 
aſcendit 
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homo? Aut quomodo adeſt fide libus ſurs, mſi - 
quic idem immenſus & uenu Deus eſt, & cat. 
In thys ſue & ſoꝛt dot h he procede fou 

rih ſpeakynge moch, full agreably ro my 
ſentence, which, is nom ouerlonge Here 
ro write. But what cã be ſayd mote play 
nels with me in ſo fewe worde: 
Firſt he ſayth, that Chriſt beynge 
& man, is as concernynge hys manhede, | 
locall, that is not els then conteyned in 


Playnelys | 


one place, And to expreſſe that the moͤte 
clerely,he addeth toit, ſarnge. Vnus idem. 

que ſecundum humanam Miro abſens 
cœlo cum eſſet in terra, e derelinquens ters 

ram cum aſcendiſſerin cœ lum. where as he 

bath acontrary Antitheſis fo: the godly = 
nature, to ſhewe fourth the firſt pont 
the more A The Anache te ts Aitithes 5 
tbus. d ecundum diuinam uero immenſamqueli sx 
ſubſtantiam nec cælum dimittens cum de cas 
lo deſc end it nec terrum deſerens cum ad cats 
lum aſcendit. wherby is alſo confyrmed 
that J ſayd, Chriſt ded deſcende and a⸗ 
ſcende as touchynge bys humanyte but 
not in hys deyt e, whych is immutable & 
vnmouea ble. As we maye preceyue by 
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PEW Johan Lambertes ſentence 7 
7 be wk doth call it, ſubſtantiam 


immenſam. Furthermoze ro ſhewe that 
Chriſt, as rouchynge bys humayne and 
natural bodye,islocall and in one place. 
he allegeth and that ryght iuſtly. ij. tex⸗ 
tes of ſcripture. The firſt 1s, Aſc endo ad 
patrem, & ct, And the ſeconde is ol 
Laxarus, Gaudeo propter uos & cæt. 
Fynally he maketh thys demaunde. 
Quomodo aut em, aſcendit in cœ lum, niſi quis 
loc alis & uerus eſt homo. Wherby we maye 
ſe, that by thys ſentence, Chriſt coulde 
not a ſcende, except he had be locall ihat 
is. conteyned in one place, & ſo uery mã. 
And that is accoꝛdynge to. S. Auguſty 
ne. writynge as is aboue ſhewed: Et ſie 
uenturus eſt, illa angelicd uoce teſtante, quẽ. 
admodum ui ſus eſt ire in cœ lum, id eſt in eadẽ 
carnis forma atque ſubſtantia. S ecundum hãc 


formam nox eſt ubique diffuſus. Cauendum 

enim ne ita diuinitatem aſtruamus hominis, ut 

ueritatẽ corporis auferamus. So that they 

both do teſtyfye, that Chriſt coulde not 

haue aſcended, except he had be locall, 

that is to wyte,conteyned in one plale & 

vez? man. And that if he were not locall, 
wer he coulde not $he man, Wherfo:S. Aus 


guſtyne 


. i. textes. 


guſtyne ſayth furt her, ad Dardanum.Spdtila -' © 
locorum tolle corporibus, & nuſquam erunt, 
er quia nuſquam erunt, nec erunt. C hat isto 
wyte, take awaye localyte 02 ſytuacyon 
in place from bod es, and they ſyall be no 
where, And tozbycauſe they ſhall de no £4 
where they ſhall haue no beynge. .\ 
We therfoꝛ couetynge to fynde Chaiſt 1 
ei bys naturall bodye,ſhuld ſeFe fo: hym 
in heauen, where hys naturall manhede | _ 
is ſyttynge on the — — of hys fa ' 0; 
ther.So wylleth vsS. Ambroſe in the. Ambroſe, | 
x. boFewbyc he writeth vpon Luke, ſpea 1 
kynge of Chꝛiſtes humanyte aſſumpte, | 
inthys wyſe,Erppnon ſupra terram, nec in 
terra, nec ſecundum carnem te querere debe 
mug ſi uolumus te inuenire. Nunc enim ſecun 
dum carnem non nonimus Chriſtum. P enique 
tteqhanus nan ſupra terramqueſivit, qui ſtan. 
tum te ad dexteram Dei uidit. Maria autem 
que quærebat in terra, tangere non pot nit. 
Stephanus tetigit, quia que ſi uit in cœ lo. dte : 
phanus inter ludeos uidit abſẽtẽ c cet. Thus ee 
we muſt ſeke fot the naturall bodye of Stepha e 
Chriſt, not vpõ the earthe, but in heauf,ngs, = | 
if we wyll not be deceyued, And that. 5 
doth he moꝛe largely in the ſame treaty= 
c 11 ſe, ſpeaa 


: 
, 


| 
|} 
| 
| 
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dicum & iam non uidebitit me, & eat: And 
alſom an homelye of the vygyll of pente 


ſpeakynge thus of the veryte of Chr. 
ſtes bodye. Quomodo non corpus quieſceret, 


in quo mancbant inſignia uulnerum, ueſtigia 


ricatricum, quæ dominus palpanda obtulit: in 
quo non ſolum fidem firmat, ſed etiam deuoti⸗ 
onem «cut, quod uulnera ſuſcepta pro nobis 
cœlo inf crre maluit, abelere noluit, ut Deo 
patri, noſtre precia libertatis oſtenderet. Ta 


lem ſibi pater ad dexteram locat, tropheum 


notre ſalutis amplectens c& cet. 


Gregory. Gre gor alſo in an homelye of pen 


tecoſt, ſt h agreably tothe other, i the⸗ 
ſe woꝛdes. Quando non maneret apud cos, 
qui aſcenſurut c los? promittit dic ens. E cee 
epy aobiſcumſum omnibus diebus uſque ad cen 
ſurnnatione n ſeculi. Sed uerbum incarnatis 
manet & recedit. Recedit corpore, manet dis 
uinitate. Apud eos ergp tunc manſiſſe ſe per- 
hibet, is qui inui Rbiiſemper poteſt ate preſeus 
erat, corporali iam uiſione recedebat. In Ly 
Fe wyſe doth he teſtyfye inthe homelye of 
Eaſier daye. x With theſe doth Bede 
accdidein an ho nelye of eaſter, in whych 
he declareththys tert, Johan.xvi. Mo⸗ 


coft. aua, who can otherwyſe ſaye ar thynke, 
eee 
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knowynge the 0 and our bela 
but that the naturall bodye of Chriſt is 
ſo aſſumpt in to heauen all whole, that 
it muſt there abyde without returnynge 
vntyll the gencrall iudgement. Notwith 
ſtandynge, ſeynge thys is the chefe pont 
wherupon J ſcketo eſtablyſhe my ſenten 
ce in thys matter of the holy ſacrament, 
that Chriſtes holy and naturall bodye is 
ſo aſſumpte in to heauen, that there it Aſipts | 
muſt remayne all whole without retur⸗ 55 


nynge vntyll the generall dome. J wyll 
yet with the permyſſyon of your . 
de one oꝛ. j. argumentes deduced out 47 
the (criptures,to declare further my ſen⸗ 
tence to be faythfull and cathalyck: 
Argumentes out of ſcripture 
Firſt as Chriſt was encloſed and ſo 
boꝛne about in rhe wombeof hys mother 
beynge a vyr gyne vndeſyled, and theraf⸗ 
ter was boꝛne into thys woꝛlde, & put in 
à manger, And ſo he growynge in age 
ded abyde in dyuerſe places, but in nest ve 1 
ter an other — — ce. 
in Samary,ſomtyme in Jurye, ſomtyme 
byonde and ſomtyme on thys halfe of Jo: 
dane, And conſequently was crucyfyed 


at Hicruſalem eb tencloſed && 
p Bieruſ ufer eyng ce 


Johan lambertes ſentence, 


buryed in a graue. From whens he ded a 
ryſe, ſo that the Few teſtyfyed of hym, 


Surrexit non eſt hic, Math 28. And as 

ar a tyme appoynted after hys reſurrecty 
on, be was aſſumpte ct lyft vp in to hea⸗ 
uen, from the toppe of the mounte of Os 


lyucte, in the ſyght of hys dyſcyples, a 
clorode compaſſynge hym about. Euen 


Shall cosf0 ſyall be come from the ſame celeſtyall 


me. 


place corporally, as rhey ded ſe hym to de 


part out of one place corporally, accoꝛ⸗ 
dynge tot he teſtymonye of the Angels, 
Acto. i. So that in thys we maye vndo⸗ 


ubtedly fynde that Chriſt, as touchynge 
hys manhede, cã not be coꝛporally in ma 


nye and dyuerſe places at ones, and ſo to 


be coꝛporally in hys naturall bodye in 
heauen and alſo in the earthe, and that 
is morcouer, in ſo many partes of the 


woꝛlde, as men haue affirmed. 
Neyt her doth the ſcripture requyre 


that we ſhulde ſpoyle Chriſt of the pro⸗ 


e pertie of mannys nature, whych is to be 


in one place; whom the ſame ſcripture 


dot h perpetually wytneſſe and teache to 

be man, and ſo to confounde the condy⸗ 

cyõ of hys bodyly nature with the nature 

Ho dooh teache 50 Chriſt in 
mana 


' Tofynae KRenryrhe viiſc Fo. 21 © 

manhede, was made in all poyntes ly ke 
vnto vs hys bretherne, ſynne excep ted. 
Row then can hys bodye be in mere pla 
ces at ones. valyFe vnto the naturall pro 1 
prytie of the be ae vs hys brethernes l 
But here do ſome wittye phyloſophers, — 


ea, rather ſophyſters than dyuynes, 
15 — 98 of e- ah 


humanpte, a ſymylytude of mannys ſow⸗ 
le whych beynge one, is yet ſo all whole 3 
in all our rohole bodye, that it is ſayd, to 
be all whole in euery part of the bodye. 5 b 
But ſoch ſhuld remembre, that it is no 
conuenyent ſymylytude whych is made 
of thynges dyfferent and dyuerſe in na⸗ 
ture, ſoch as be the ſowle and bodye of 
man. toproue them to haue lyte proper⸗ 
tyce, Thys is as if they wolde proue Chai 
ſtes bodye to be of one nature and propyr 


tie with hys ſowle, and that thynges ache: 


turally coꝛporall, were not moſt dyuerſe le.. 


{> - 


from creatures naturally ſpirytuall. 
Furrhermoze, if ſo it mought be, that 
the bodye oꝛfleſhe of Chiſ®, were mere 
ly ſpyrituall, and full lyFe vntothe ſub⸗ 
ſtaũce of Angels yet coulde it not ĩ thys 


wyſe ſolowe, that — 1 
eee «vp 7 


Lamberte * e 1 


— in I places at ones. when 
| for ſoch ſubtyltees are to be omytred,and. 
the trade of ſcripture ſhulde wele lyke 
vs, by whych the olde doctors, do dyffyne, 
that the bodye of Jeſu exalted oꝛ aſſtipte 
into heaut᷑, muſt· be locall, cyrcumſcript, 
and in one place: notwithſtandynge that 
the ueryte . ſpirytuall grace, and frute 
that comet h ol it, is dyſſuded and ſpred 
abꝛode ĩ all places, oꝛ enery where Bow 
coulde Chriſt cotporally depart out of 
thys woꝛlde, and leaue the earthe, if he 
in the kyndes of breade and wyne be not 
only coꝛporally conteyned and receyued, 
but alſo there reſerued, kept e, and enclo 
ſed? What ot her tdynge els do theſe woꝛ 
des teſtyfye, loþantxtij, Sciens autem leſus, 
quia nenit hora . tranſi ret ex hoc mum 
do ad patrem, e cet. And in Lyfe fourme, 
Lake. xxiiij. Et factum eſt cum bene diceret 
ils, receſſit ab eis, er ferebatur in cælum. 
What do they ſygnytye, if Chriſt went 
nor uerely ong of thys woꝛlde, hys natu⸗ 
rall dene Bepnge f ſurely aſſumpt into 
heauen: 

They do therfoꝛ vndoubtedly declare 


** Chriſt, beynge ugry God and — 


m2,dedn not veryly de part out of rhyo he 
lde in hys naturall bodye.hrobleſſedhila 
nyte aſſũpt into heauen, where it remays 
neth ſyt tynge in glory with the father. 
Where as yet hys deyte ded not leaue the 
woꝛlde, ne depart out from the earthe. 
Paule dot h ſaye philip. 2. that of.ij.thyn 
ges he wyſt not why he mought ra- p. 
theſt Hoſe. that is to wyte, to abyde in 
the fleſhe for preachynge the 8 er 
els to be dyſſolued from the fleſhe, Se 
ge that to abyde with Chriſt is moch 8 | | 
farre better, by the whych Paule dog 
manyfeſtly proue, that they be not preſcr 
ly with Chriſt, whych yet do aby de moꝛ⸗ 
tall ĩ the eſhe.yet they be with Chriſt i 
ſoch wyſe, as the ſcripture deth ſayethat 
the beleuynge be the toͤple of Chriſt. And 
as Paule doth ſaye. 2. Coꝛinth. 3. An no 
cognoſcitis uoſmetipſos, quia leſui ChriſtuChyiſtug, 
in uobis eſt? In whych " = he alſo pro- 
myſed to be with vs vnto the ende of te 
 wotlde, 


Chriſt therfo: muſt be otherrryſe in 


4 
x 
2 
2 
; 


| le de 
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departed from hys bodye,then he do aby⸗ 
eee in the ſupper, oꝛels ie 


T7 
1 


Johan lambertes ſentence, 
places of the churches. He therfoꝛ doth 
vndoubtedly meane heauen, whyhis the 
para dyſe of perfyte bleſſe & glory. Whe 

re as Chriſt beynge a vyctour, triumpher 
and conquerour ouer death, ſynne, and 
helle. and ouer all creatures deth rei⸗ 


The? gne & remayne coꝛpoꝛally. Tho do truſt 
5 that your grace doth ſe my ſentẽce, thys 


1 * farfourth to be ryght catholyck, chꝛiſtt. 


& fayt hfull.accoꝛdynge to holy ſcꝛiptuꝛse 
to holy fat hers, and to the artycles of our 


chriſten beleue. Whych ſentence is thus. 


Chꝛiſtes naturall bodye, is ſo aſſumpt in⸗ 
to heauen, where it ſytteth 02 remayneth 
in glorye of the father, that it can nomo 

re come from thens. that is to wyte, from 

heauen returne, vntyll the ende of the 

woilde. And ther foꝛ can not the ſame na 

ttiurall bodye naturally be here in the 

Contra di woꝛlde, oꝛ in the ſacramtt. For thẽ ſhuld 
ctio. it be departed os gone our of the woꝛlde, 

and yet be ſtyll remaynynge in the woꝛl⸗ 

de. It ſhuld then be both ta come, & all 

re dy come, whych is a contradyccyon, & 


naryaunt to the nature df hys manhede 


The ſeconde part of thysmatter. 
New my ſentence in the * = 
8 g 1 | 0 fr 
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of bes matrer.is th bye, mw ſo your grace 
ſhall pleaſe to Fnowe it, as Jyour poore 

& vn woꝛt hy. but full true ſubiecte wolde 
with all ſubmyſſyon & inſtaunce beſych 
yow to knorec it. J graũt the holy — 
ment to be the very & naturall bodye of tall. | 
our ſaucr, and hys very naturall bloude 
Andthat the naturall bodye and bloude 
of our ſaver, is inthe ſacrament after 
a certayne wyſe. as after ſhall apere. os 
ſo dothe woꝛdes of the ſupper ai 
D coꝛpus mef}, 
quod pro uobis datur. And agayne, Bibs + 
te ex hoc omnes, Ric eſt enim ſan guis 5 
meus qui eſt noui teſtamenti, qui pro mul 
tie effunditur in remiſſionem peccatorũ. 
Ot rihych woꝛdes ſeynge in them depen 


deth a great tryall & proue of ye ar eee 
aer an that foꝛ the interpretacyon of racyon, 


them ie and hath bene all controuerſye 
of thys matter, I therfoꝛſhal ſhewethe 
int erpretacyon thae holy dectours haue 
made of them, that as to me ſemyth. be | 
full worthy credyte, 

Firſt we fynde in the ſecende boke 
of Tertulyan, u hych he writeth 2 
Marcio on. Zpſ Chuſtusnec pant repro 
dauit, quod ip ſũ coꝛpus ſui repreſentar, 


* * „ cv. 


Tertulyã tulian doth improue by the ſacrament, 
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ohan Lambertes ſentnee, 
Thys Marcio, agaynſt whome Tertulyk 
doth thys write, ded erronyouſly re proue 
all creatures as euyll. Whych thynge Tet 


ſaynge as is aboue written. Chriſt ded 
net reproue the breade, whych repreſen 
teth hys bodye. Is who wolde ſaye, If 
Chriſt had iudged the breade euyll, then 
wolde he not haue left it for a ſygne oꝛ ſa 


crament to repreſent hys bleſſyd bodye. 


Agreably to the ſame doth he alſo ſaye 
in the fourth boFe;nade agaynſt the ſeyd 
Marcyen in theſe woꝛdes. Chriſtus acc ep. 


tam panem & diſtributum diſcipulis, corput 

ſuũ illud fecit. Hoc eſt corpus meum dicendo, * 
rigura. id eſt ſi gura corporis mei. Figura dit no fuiſ 
ſet niſi ueritatis eſſet corpꝭ. Cæteꝶů uacua res, 


quod eſt phantaſma,figuri capere non poteſt. 
ThyerTlarcio had an erroneouſe opynyõ. 
that Chuſt bad no naturall bodye, but a 


dodye phãtaſtycall. Why errour eꝛ he⸗ 


re ſye, thys fa mouſe doctor Tertulyã doth 
improue by the holy ſacrament, ſaynge as 
à fore is written. 


The ſacrament is a fygure of Chri⸗ 
ſtes bodye,ergo Chriſt had a very & true 
bo dye. For a thynge whych is vayne and 

fantaſtys 


* tw ] 2 5 4825 4 
+ +» * | 1 "© 


fantaſtycall ca can | role no l 0 zue l 6 
that in both places we mayeclerelyper 
reyue hys interpretacyon of theſe wore 
des. Hoc rſt a meum, Whych inters 
pretacyon is not nerve, but authentyfe os 
full auncyent,lyFc as is the writer. And 
thysinterpretacyon do J the rat her al 
lowe, that nõ of the olde doctours, whych 
folowed hym, ded euer ĩproue hymther⸗ 


foꝛ, but rather haue they folowed it, as 
apererh fourth by holy Auguſtyne. In the Aug 
preface vpon the thirde pſalme, do 1 


ſeyd Auguſtyne hyghly comende the ws 
derfull ſuffraunce of Chriſt. whych ſo 15 
ge ded ſuffer and foꝛbeare Judas, as if 
he had bene à good & honeſt man. Whe 
re as nothwit hſtandynge he ded knowe 
hys traterouſe thoughtes, whan he re⸗ 
ceyued hym to fcaſt 02 ſupper, in rohych 
he ded commende and delyuer to hy 
dyſcyples, the fygure of hys body & blow 
de. The wordes of Auguſtyne in latyne, 
be theſe. In hiſtoria noui teſtamenti, ipſa do 
mini noſt ri tanta & tam admiranda paciẽtia 
erat, quod cum tandiu pertulit tauquam bo- lu] 
num, cum eius cogitationes ncu ignoraret, ci 
adhibuit ad conuus ums in quo ccrporis & Jan 

« Suns 


% 


Mg * Johan la | ” tes | nten 7 = RY 
Luinis ſui figuram diſcipalis ſuis commends 


uit & tradidit. 
The ſame holy doctor alſo, writyn⸗ 


enim dubitauit dominus dic ere, Hoc eſt corpus 
meum, cum daret ſignum corporis ſui. Ad tos 
& further declaracyon of the ſame chap 


tre, he ſayth. Sic enim ſanguis eſt anima, quo 


1 
— 


ge agaynſt Adamant ius, ſayth thus · Nen 


modo pet ra erat Chriſtus. Nec tamem petra, 


call the ſygne of Chriſtes bodye, hys bo⸗ 
dye, playnely interpretynge theſe woꝛ⸗ 
des, Hoc eſt corpus meum, as beth bc and 
Tertulyane ded befoꝛe. Moreouer he ta⸗ 
ket theſe. ii. ſentences, Hoc eſt corpus meum, 


Anima eſt ſang uis, and Chriſtus erat petra, to 


be ofone phraſe, and to be lyke ces, 
oꝛ to be expoũded after one faſhyon. And 


commonly thus expowne, Petra ſignifies 


bat Chriſtum. As apereth libro. xo iij. de ciui- 


tate Dei. ca. xl w ij. Alſo in libro quæſtionum in 


thys text, Petra erat Chriſtus, doth he 


ait. ſigniſi cabat Chriſtum:ſed ait, petra erat 
chriſtus. Expreſſely doth Auguſtyne here, 


Gene ſim, c libro queſtionum in Leuiticum, 


Tractatu. xx vi.ſuperEuangelium 1oinis, & 
In ſer mone de anunc iatione dominica. 


In bots. 


W 


n 


— 
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rall ſtone,as all menmaye wele per 


mv CV Sas S 


minari. And ſo is the ſtone ſygn 


C briſt,called Chriſt why therby is ſyg 


— 1 


IJnhy 2 * 


vpon the firſt haptre of the firſt epyſil 
to the Coꝛinthyanes, and all other wriz 
ters with one conſent, ſo farre as J can 


be expounded, Foꝛ Chriſt was not 1 natu 


and yet was het a true tone 
ratyuely, as Lyra ſayih · Solet res queſt 
nificat, nomine rei quam ſignificat nos 


nyfyed. Andas he doth approue thys tex 


ounde, Sanguis eſt anima, with t 

he dot h — thys texte, Hoc eſt 
Pe meum, to be fyguratynely expoun 
ded, as they be. Accoꝛdynge, to thys, do 
the ſame holy doctor write, Pſalms, 50, 


Nift quis manducduerit carne meã, nõ uidebit 


uitã æternam. Ac ceperũt illud ſtulte, carnalls 
ter illud cogitauerũt, & putauerũt quod pres 


ciſurus e ſſet domi nus particulas quaſda de cor cn 
pore ſuo, et daturus illis, Et dixerũt. Durus eſt tes, 


hic ſermo. IÞfi 1 dit erat duri, non ſermo. Etta 
Rim ſi duri nõ eſſet, ſed mites,dixiſſct ſibi, N 


[0] 


— — it in the ſmall S Hier of 
reade, And ſodoth the texte requyre to 


— 


9 ra erat briſtus yke wyſe dot h . 


RY cauſa dicit hoc, niſi ous et ibi aliquod arr 
men 


* 
4 
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ry 
* 
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ment latens, Miſiſſent ci eo leue 


he ſayd, he wolde haue hys fleſhe eaten, 


poſed groſſely, and vnderſtode hym (if a 
man myght ſoplaynely ſpeake it) bocher 


Vn wyſe. vnwyft t ſayenge ouer ſone, and were offen 


to them if thcy wolde haue hearde the 
thynge declarede horoughly to the 
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va 
4, non duri, 
didiciſſent ab eo, quod illis diſcedentibus, 
qui manſerunt didicerunt. 
In ihys maye we ſe, that our ſayer 
wylleth hys prec youſe fleſhe to be eatt᷑. 
But fo: the mancr of eatynge is & hath 
bene moch controuerſye. The Jewes of 
Capernaũ weroffended with Chriſt, whã 


and except man ſhuld eate hys fleſhe, he 
coulde not come to lyfeeternall. They ſap 


ly. that he wolde cut out lũpes & peaces 
out of hys bodye, as the bocher doth out 
of dead beaſtes, and ſo gyue it them to ea 
te of, as Auguſtyne dot h here ſaye. And 


vpont hys groſſe, oꝛ ( as holy Zuguſtyne 


doth here call it) folyſhe and fleſhly vn⸗ 


derſtandynge, they were offended, and 
ſayd to hym. Thys is a ſore oꝛ 


harde ſayt 
ge. They ded ſhote feurth their bolte & 


ded be foꝛe they bad cawſe. They toke 


| that foꝛ harde and ſore, v hych ſhuld ba: 


ve bene pa ſſynge pleſaunt & profytable 


ende. 
And 


And euen bye wit: | $ mrhys N 
matter ma ye appere at the firſt „ 
a ſoꝛe, ſtraunge, & intollerable ſentẽc ec, 
foꝛ as moch as we haue not hearde of it + 
before, but the contrary hath oflonge ty 
me bene bcaten into our heades and per 
ſuaded to our myndes, yet by delyberacys Oelpbers 
and indyfferent hearynge, and e 
atryallof that why< ar the firſt maye 
appere ſoꝛe and intollerable, ſhall J truſt 
be founde a ſwete truthe to ſo ſpecyally 
as your grace is, louynge to heare and to 
Fnowe all truthe, But the C ay 
were harde, as here ſayth Auguſtyne, & 
not the woꝛde. For if they had not bene 
harde, but ſoft & pacyent to heare, they 
wol de haue ſayd in thẽſelues. Chriſt ſayth 
not thys without a cauſe & there is ſo⸗ 


= 


me hyd myſtery therin. aud ſo by pacyee 
tarryaunce, they ſhulde haue Fnownethe 


a 


trut he, that they coulde not attayne to 
for peruerſe haſtyneſſe, oꝛ haſt whych is a 
great ſtoppe and lett of true iudgement. 
But the dyſcyples tarryed pacyent ly, to 
heare farther, & ſo ded they Fnowe thys 
ſpeche of chriſt to be the woꝛdes of lyfe, 
that tothe other, ouer redyly departyr 
ch from Chriſt, were _— of dearhe. 


de haue Chriſtes woꝛdes to be vnderſtan 
de ſpyritually and not carna lly, fygura 
tyuely & not lytterally, And therfoꝛ doth 
he ſaye, Non hoc corpus quod uidetis, mãduca 


nal 


be eaten, and hys bloude to be d 
But he wol de not hys bodye tobe carnal 


792 eaten, 


n Johan ar bert entence, 
Foꝛ they toke them lytterally and 


groſfe 


lx, and the letter, as Paule ſayth, ſleyth. 


But to 


ſbewe what the 


dyſcyples, 


Auguſty⸗ remaynĩge with Chriſt, ded lerne, S. Au 


guſtyne doth conſequently ſhewe by the 
woꝛdes of the Goſpell, ſaynge thus. lle 
autẽ inſt ruxit eos, & ait illis. Spiritus eſt qui 
uiuiſi cat, caro nihil prodeſt. Verba que loc ua 
tus ſum uobis,fpiritus c uita ſunt, Spiritudlis 
ter intelligite quod locutus ſum. Nõ hoc corpus 
quod uidetis, manducaturi eſtis, nec bibituri 
ills ſaguinẽ que fuſuri ſunt qui me crucifiget. 
Sacramentũ aliquod uobis cõmendaui, quod 


ſpiritualite i intellectũ uiuiſi cabit uos. Et ſi 


neceſſe eſt illud uiſibiliter celebrari, oportet 
tamen inuiſibiliter intelligi. In thys do we 
ſe, that bor h Chriſt and Auguſtyne wol⸗ 


turi eſtis, e bibituri illũſaguinẽ, quem fuſuri 
ſunt qui me crucifigent, And what els is 


thys, but that Chriſt wolde hys bodye ts 
cnc 


ly 
why was marerys 8 


crament tobe receyue 


„eren 


them, to x Zoe he ſpake. not hys matery "i 
all oꝛ naturall bloude to be carnaly dros 


te, whych hys crucyffers ſhulde cauſeto 
yſſue from hys naturall bodye cxucyfyed, 
as ſayth Auguſtyne. But he oꝛdayned & 
wylled hys bodye and bloude to be ſpiry⸗ 
tually eaten and dronke in faythe and be 
leue, that hys bodye was crucyfyed for 
vs, and that py bloude was ſhedde for 
the remyſſyon of our ſynnes. 
| Thys eatynge and drynkynge is nos 
_ thynge, but ſuch true faythe and beleue, 
as is ſhewed. Wheꝛfoꝛ as C hriſt ſayth, 
Qui manducat mea carnem, & bibit meum {i 
guinem, habet uitam@terna.Euen ſo doth be 
ſaxe, qui credit in me, habet uitã æ teruã. And 
S. Auguſtyne agreablyro rhe ſame, yn 
ſaye in tractatuſuper loannem. Ad quid par 
wentrem e dente? Crede & e e. [ ho 
Fnowe that Chriſt hath oꝛdayned hys ſa” 
d and eaten, 
is in a certayne wyſe called hys . 
as after (hall be mote largely open 
But the ſame doth not feade t . — mynde 
of men, except it be taken ſpirytually & 
not corporally. Zebte. 13. Bonum eſt enim 
gratia conſtabilire 1 1 eſcis. and S. Atta 


eee 


In fapth 


Beleue, 


Johan Lambertes ſentence, . 
in a ſermon thar he maketh vpon theſe 
woꝛdes in the Goſpellof Luke, Dominc 
doce nos orare. Panem di xit, ſedEpiouſion, 
hoc eſt, ſuperſubſt antialem. Non iſte panis eſt 
Panis. qui uadit in corpus, ſed ille panis qui anime 
noſtræ ſubſtantiam fulcit. | 
Our ſowles therfoꝛ, into whom no⸗ 
thynge corporall can coꝛporally enter 
dot h not carnally receyue the bodye and 
bloude of our ſaver, neyther ded he 02day 
ne hys bleſſed bodye and bloude ſo to be 
taten and dꝛonken. Although our ſowles 
cã not lyue, except theybe ſpirytually fed 
de with the bleſſyd bodye and bloude of 
hym, ſpyrytually eatynge and drynkynge 
them, in takynge alſo at tymes cõuenyẽt, 
the bleſſyd ſacrament whych is truly 
called hys bodye and bloude, Not that 
it isſo really but as is ſhewed by the ins 


terpretacyon both of Tertulyan and Au⸗ 


guſtyne, bycauſe it is a ſygne oꝛ ſygure 
of Chriſtes bodye and bloude. And the 
ſygnes oꝛ ſacramentes doth commenly, 
as ſayth Auguſtyne, both ad Bonifaciũ, 
and 2 bys worke 2 N , 155 
their enomyna cyd o t het hynges by thi 
repreſẽted & ſygnyfred · But foꝛ as moch | 


aa ſome toyll of dect ihat ? Juguſiynei1 
woꝛde afoꝛe rehearced doth not ſpeake . 


eatynge the ſacramẽt. For the text of the u. . 
ſctipture vpõ the whych he doth groũde, — 
is not ſpoFen by catynge the ſacramkt, 

rohych texte is this Niſi quis manduc aue. 
rit carnem meam & cet. 

J anſwere, that true it ie. he bes 
gan of ſpiryꝛuall eatynge, and therio ſer⸗ 
ueth the texte recyted, Neuert heleſſe he 
meaneth that Chriſt is not oꝛdarned to 
be eaten, eyt her wit hout the ſacrament 
or in the ſacramet, but ſpirytually of the 
faythfull. As moꝛe euydencly dot h appe? 4 
re by theſe woꝛdes there folowynge. $6 Sdcramen 
cramentũ aliquod uobis cõmendaui, quod Piu wm © 
ritualiter intellecłii uiuiſtcabit uos. Et /i nec 
ſe ſit, illud uiſibiliter celebrari, oportet tam 
inuiſibiliter intelligi, Here doth he ſhewe, 
that he meaneth of eee. 2 not 
without the ſacrament only, but alſo in 
the ſacrament, And therfoꝛ he doth nor 
only ſaye, ſacramentũ vobis & cęt.but e 
addet h moreouer.et nereſſe eſt flludui⸗ 
ſibiliter celebrari. Bow therfoꝛ can the 
eatynge of Chriſt, & the ſacrament ther⸗ 
of. be vyſybly celebrate bi in the maũdye. 
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01 in hys ſupper? Whych is celebrate vys 
ſpbly,,nvyſyble thynges of bꝛeade dc wy⸗ 


| VOpſbthe 


our ſowles, except they be vnderſtande & 


mur, ut paſcha appropinquante, craſtind uel 
perẽdinã domini paſſionẽ dicamus. Ci ille an 
te tam multos amos paſſus ſit, nec omnino uiſt | 
ſemelpsſſioill fad it yepripſodic doninin 


| wyſtice, 


ne. Whych can notquycken oꝛ releue vs & 


ſo receyue d ſpirytually, 

Furthermoꝛe, as concernynge the ers 
poſycyon of theſe wurdes of the ſupper, 
Hoc eſt corpus mei, ex cæt. S. Auguſtyne wri- 
tynge ad Bonifacii, ſayth thus. Sepe ita loqui 


« eſſe mentitos. Quia iſtos dies, ſecundi iflori, 
quibus hæc geſta ſunt, ſimilitudinem, nuncupamiis. 


ut dicat ipſe dies, qui non ſit ipſe, ſed reuolutione 


temporũ ſimilis eius. Et dicatur illo die fieri, pro p- 
ter ſacramenti celebrationꝭ, quod non tllo die, ſed 
iam olim fad eſt. Nonne ſemel immolatus eſt Chri 


tus in ſemetipſo⸗ kt tamen ln ſacramento non ſolji 
per annuas paſche ſolennitates ſed omni die pro 
| populis myſtice immolatur. Nec utique mentitur, 


ui interrogatus reſponderit, eum immolari. i em 
acramenta, quandam ſimilitudinꝭ earũ rerũ quarſi 
ſunt ſacramenta, non haberent, omnino ſacramenta 


ipſarum 


non eſſent, Ex hac autè ſimilitudine, plærumq; etid 


irſaren r rerum nomina accipiunts 0 2 
4 Sicut ergo ſecundum quemdam modum, ſacrs_ 
mentũ corporis Chriſti eſt, & ſacramentũ y gar 


hriſti eſt. Ita ſacramꝭtũ fidei fides eſt, Nih l 
Aae quam fide Hh re,at per hoc re- 


ſponde tur, infites fidem habere proper fidei laces 
menta, & conyertere ſe ad Deũ, propter conuerſio 


n ſacraments, Quia & ipſa 'reſponſio pertinet 


ad celebrationem 1 de ipſo bapti- 
ſmo Apoſtolus dicit, Conſepulti ( inquit ) ſumus 
per 9% on in morte, No ait, ſepulturã ſigniſica - 
uimus ſed prorſus al :,conſepulti ſumus, Sacrametil 
£170 tãtæ rei, nõ mſl eiuſdt rei uocabulo nlicupanit, 


Hot hynge can be more pla ynely ſ 
noꝛ more agreably to the — wi | ; 
ſtandynge of the rextesoftheſ rn +” | T0 
tothe expoſycyon afoꝛe ſhewed,of Terim _ 
lyan and of hymſelfe. Fot ſeynge that I 
hriſt is bodyly in beauen, and ſo abſent Chriſt, | 
r5 the earthe, it is nedefull tofnowe) 
how the holy ſ acrament. whych he doth 
call hys bodye and bloude, ſhuld be bys 
bleſſed bodye and blonde, | 
Chys holy doctor therfoꝛ S. Auguſty 
ne, doththys matter 1 8 *eſtly and ſyn 
cerely declare by other lyfe ſpeaches And 
firſt by commen ſpeaches and ſecondly 
by peaches e 
ache is thys We do ( ſapthhe ) vſe mn 
ko ſeye, ihat whan E doth 


„ 
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di drawene 
te daye, is the 


is ſo folyſh t hat he wyll reproue vs foꝛſo 
ſayenge or to ſayet 


is he 
myſtycally - the Hr onl 
yeare at the 
ry win her dot 
he is demaunded, 
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ob.that to to moꝛowe orthe ner 
loꝛdes paſſron. Where as 
he ded ſuffer a foꝛe many yeares paſt, And 
that paſſyõ was neuer but ones done, The 
ſecõd comon ſpeache is. Andof that ſons 
daye we ſaye, that thys daye the loꝛde 


ded ryſe from deathe, where as ſo many 


yeares be yet paſt ſyt h the tyme he aroſe. 
Wher foꝛ to conclude, he ſayth. No man 


hat we haue lyed foꝛ⸗ 
bycanſe we do call theſe dayes after the 


ſymylytude of t hoſe, in whych theſe ihyn 
ges were done. So that it is called the 


it. ſame dayr. not fot that it is the ſelfe, but 


by reuolucyon of ryme,lyfe vnto it. And 
the reſurrectyon is ſayd to be done in the 
ſame daye, through the celebratynge of 
the ſacrament, of that whych is not done 
that daye, but longe tyme aforepaſt.The 
thirde ſpeache. Was not Chriſt offered 
vp ones for all in hys owne perſone ? ꝓet 
he neuetheleſſe offered in the ſacramẽt 


aſtre, but alſo eue 
Manſwere, hace 


gail ehe 


feaſt of 


Paoꝛ if the ſacramentes bad not. 4 
certen ſymylytude of thoſe thynges, of 
why they be ſacramentes, then ſhulde 
they not be ſacramẽtes at all. By reaſon 
of whych ſymylytude, they do fo? the moſt 
part, re ceyue the denomyna cyonoi name 
of thoſe thynges ſygnyfyed And therfeꝛ 
after a certẽ maner, the ſacramẽt of Chꝛi 
ſtes bodye is the bodye of Chriſt, & the ſa 
cramer of Chriſtes bloude is the bloude 
of Chuſt, & ſo alſo be the ſacramttes of ß 
faythe called faythe. Thys doth he yet 
proue by an other axample of ſpeache, | 
whych is thys, It is nõ other thynge to 
beleue. then to haue faythe. And 1 — 
when anſwere is made. tha hat the inf antes 
haue fayt he, whych in dede haue it uot 13+ 
full woꝛkynge, it is anſwered that ſo: 
haue faythe forthe ſacramẽt of faythe . 
that it doth cõuert it ſelf vnto faythe, os 
the ſacramkt of cõuerſyon. Fox. Ke 
anſwere it ſelfe,doth perteyne to the FA 
lebracyon of the ſacramer,& cet. 
doth it  ſuffycytrly apere,that gs we 
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truly to call that good frydaye, or t 

daye of Chriſtes paſſyen, whych is not in. 1 
dede the daye of Cheites paſſys,bur « BR”. ; 
4 memoryall therof gnes Srv for ener, And ar ev 


abe ne xt { 


je td g 


hanlamberter nee, 
reſurrec cyon, not bycauſe that Chriſt in 
the ſame daye ſhall aryſe but only for a 
memorpyall of hys reſurreccyon ones done 
foꝛ euer, and that of longe tyme paſſed. 
And Chriſt beynde offered vp, ones 
fo: all in hys owone proper perſone.is yet 
ſayd to be offered vp, not only euery yeare 
at Eaſter, but alſo euery daye in the cele⸗ 
| bracyõ ot the ſacramer,bycauſe hys obla 
1 cyon ones foi euer made, is therby repre 
Auguſty⸗ ſẽted. Euẽ ſo( ſayth Auguſtyne ) is the ſa 
ne. cramẽt of Chriſtes bodye, the body of Chri 
1 ſt, and the ſacrament of Chriſtes bloude, 
the bloude of Chriſt, in a cerrE wyſe oꝛ faſ 
hyon. Not that the ſacrament is hy na 
turall bodye oꝛ bloude in dede, but that 
it is a memoryall oꝛ repreſenta cyon ther 
of. as the dayes befoꝛe ſhewed, be of hys 
very and naturall bodye crucyfyed for vs, 
and of hys precyouſe bloude ſhedde for 
1 the remyſſyon of our ſynnes. And thus be 
it the holy ſygnes oꝛ ſacramentes truly cal 
1 led bythe names ot the very thynges in 
1 them ſygnifyed. But why ſo ? Foꝛ they 
|| Symyly]- 
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( ſayth Auguſiyne ) haue & certen ſymy 

tude. lytude of thoſe chynges wherof they be 

| fignes 0: ſacramentes. Fot els they ſhul 
de he noſacramentesstall, And therfoꝛ 
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de they 


receyue the denomynacys o the thynges 
wherof they be ſacramentes. 
So that we maye manyfeſilypreceyue. 
that he calleth not the ſacrament of Chit 
ſtes bodye and bloude, the very bodye & 
bloude of Chriſt, but as he ſayd before. 
But yet he ſayth,i a certè maner 02 wy⸗ 
ſe. Hot that the ſacramẽt abſolutely. & 
playnely, is hys naturall bodye ot bloude. 
Foꝛ thye is a falſe argument of Sopby-&.p 
ſteye, whych he call ſecundum quid ad oP 
ſumpliciter, to ſaye, that the he ſacrament ſtrr 
of Chriſtes bodye, is in a certen wyſe, the 
bodye of Chriſt, Ergo it is alſo as. 
and expreſſely the naturall bodyeof chit 
ſt. Foꝛ ſoch an other reaſon myght thys 
be alſo, Chriſt is after a certen maner a 
lyon, a lambe, and a dore. ergo Chriſt is a 
hatnrall lyon and lambe, oꝛ materyall 
acramer of Chriſtes bodye 


dore, But the, 
and blonde, is therfor called hys bodye 


ſigne ſacrament, token, and repreſent 


8 ones fot our redFpcyon. Why 
rexporoned by an ebb 
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& bloude, that it isi herof a memoryall, all. 


| Johan Lambertes ſentene bo 
riſmo Apoſtolus dicit & cat. 
C.zhe Apoſtle (quot h Auguſtyne) ſayt h 
8; not, we haue ſygnyfyed binyenge but he 
14 ſaxth rtterly, we. be buryed with Chriſt, 
Foꝛ cls ſhulde all falſe chriſtẽ be buryed 
with o hriſt fro ſynne, whych yet do lyue 
in all ſynne. And therfoꝛ ſayth Augſtyne 
immedyatly theruppon, he called therfoꝛ 
1 b he ſacrament of ſo great a thynge by nd 
"8 pak name..chername,the of the thynge ſelfe. Thus 
o moſt gracyouſe and godly prynce, do J 
confeſſe and knowledge, that the breade 
of the ſacrament is truly Chriſtes bodye. 
and the wyne tobe truly hys bloude, ac⸗ 
ceꝛdynge to the woꝛdes of the inſtytutyõ 
g of ihe ſame ſacrament. But in à certen 
wyſe that is to wite, fyguratyuely, ſacra 
1 mẽ tall, oꝛ ſygnyfycaryuely, aceor dige to 
the expoſ7c; on ofthe doctors belore recy 
ted K here after folowynge. And to thys 
1 expoſycyon of the olde docrors, am J en⸗ 
BIT foꝛced boih by the artycles of my 288 
Scriptu⸗ nd alſo * iv aunces of the 
E ſcripꝛure. as aſterſhall more bed) uy 
rere. But by rhe ſame can I not fynde, the 
A neturallbodye of our ſaber to be there 
5 naturally, but rather abſent, both fro the 
ſecramene & from all the wozlde, col⸗ 
locate 
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locate and remaynynge in 8 Rs 
he by prom; ſe muſt abyde corporally vn 
to the ende of the wozlde. r 
The ſame holy doctor, roritynge agas _ 3 
ynſt one Faoſtus,ſayth1 in jj fe maner. Si 
Machabeos cũingtti admiratione pre- 
ferimus quia eſcas, quibus nunc chriſtia⸗ 
ni licite vtuntur, attingere noluerunt 


( quia pro temp ore tunc prophetico non li 
cebat) quamo nunc mag is pro baprijmo Sig 


Chriſii pro euchaxiſtia Chrytii. pro ſigno 
Chriſti? Ad omma perferenda 4. . 
bet e ſſe chriſtianus cum ille fuermr promi 
ſiones rerum complend arum, bæc vero ſumt 
indicia completarum In this do J note, 
that accoꝛdynge tothe expoſycyons brfe 

ie ſhewed, he calleih the ſacramẽt of bap 
tyſme and the ſacrament of Chriſtes bo⸗ 
dye & bloude, ot her wyſe properly named 
Euchariſtia, hecalleih the ſignum Chu 
ſti. and that in the ſyngular nomber. ſos 
as moch as they both do ſengnyfye well 
-nygh onethenge, In both iht is teſtyfred 
the deat he of our ſauer. And mote ouer 
he calleth ihẽ, indicia rerum completa at 
rum, that io to wite, the tons 02 beneſy 


tes that we ſhall receyue by byleue 
of Chriſt foꝛ vs crucyh ed. And then 


doth he call rſually both the ſacramen 1 | 3 | 
tes, ſignũ Chriſti ĩ the nnen 1 
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n Somberred Chron . © 
* As is tract atu. po. ſuper E nungeliũ loi 
„ *wherebe ſoxththus.Sibomu es, f ad corps © 
Chriſti pertines,quod ſi guat Perris, bas © 
bes chriſlame inpreſenti cx in fun 
ron preſenti per fidem, in preſen 
 tiper ſignum chriſ i in preſett 
per baptiſmatis ſacrame = 
tũ, in preſenti per alta 
ris cibũ e potũ, 
O ceh 


| #þ Though Zohan Lambert wrote ſum⸗ 
what more concernyuge thys matter to 
dhe kynge. et came there nomore 
to my hã des 4 the vncorrec 
ted, yca rather corrupted. 
_- , roppye ate J re- 
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